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새로운 마음으로 한국어 공부를 즐겨 보시지 않을래요?      学院長 前田 真彦 

도쿄와 오사카에서 실시한 필승강좌,즐거웠습니다. 목표가 

확실하니 공부가 더 재미있는 것 같습니다. 특히,수강생들께서  

‘이해가 잘 됐어요.’라고 평가가 높았던 것이 작문 강좌입니다. 

‘구성을 먼저 생각하고 쓰자’ ‘일본식의 표현이 되지 않게’라는 이 

두 가지가 핵심입니다.‘4 색볼펜 받아쓰기’ 나 ‘음독’도 많이 해보

았습니다. 고급은 ‘해답책자’에 문법해설을 상세히 덧붙였습니다. 

신임 오카다 강사의 본격적인 데뷰의 기회도 되었습니다. 

4 색볼펜에 받아쓰기는 ‘야에수 북센터’에서 열린 세미나도 대성

황을 이루었습니다. 50 명으로 시작된 모집은 정원을 늘려 90 명의 신청이 있었습니다.듣기 훈련법에 대

해 많은 분들이 고민을 안고 계시다는 것을 알게 되었습니다. 그런데  

90 명이 다함께 내는 `딱`소리는 박력있었지요. 

봄에는 새로운 것을 시작하고 싶어집니다.다시 목표를 세워서 새로운 

마음으로 한국어 공부를 즐겨 보지 않으시겠습니까? 

*********************************************************************************************  

新たな気持ちで韓国語学習を楽しみませんか？ 

東京と大阪での必勝講座、楽しかったです。目標が明確だから学習がしやすい

ですね。特に受講生から「わかりやすかった」と評価が高いのが作文です。「構

成を考えてから書く」「日本語的な表現にならない」という２点がポイントです。

４色ボールペンディクテーションや音読もたくさんしました。高級は「解答冊子」

に文法解説を詳しくつけました。岡田講師の本格的デビューにもなりました。 

４色ボールペンディクテーションに関しては、八重洲ブックセンターでのセミナーも盛況でした。50 人で募

集を始めて、定員を増やして、90 人のお申込みがありました。聞き取りの訓練法で悩んでいる人が多いのがよ

くわかりました。それにしても 90人の「カッチャ」は迫力がありましたよ。 

春は新しいことが始めたくなります。目標の立て直し、新たな気持ちで韓国語学習を楽しみませんか？ 
 

メルマガより 
  

 

 

 

 

 

 

 

  

  

2014 年 4 月 1 日、ミレは開校 4周年を迎えました！ 
4 年間ずっと続けて受講される方、一気に上級まで駆け上がって卒業された方、いったんは休んでもまた復活される

方…これまでたくさんの方に受講していただきました。これからもより楽しく、より効率よく韓国語学習を続けていただ

けるよう、さらに工夫を重ねてまいります。今後ともよろしくお願い申し上げます。 

メルマガ 【元気の出る韓国語学習】 
(ミレホームページよりワンクリックで登録/解除できます。) 一日一語ずつ
単語を増やしましょう。 

3 月 5 日 

上演で。上演の漢字語、難しいです。先日はボキャビルマラ

ソンの＜漢字語２＞をやりました。 

堕落 墜落 惰性 妥協 双方 懲罰 凹凸 駆逐など… 

答 順に  타락 추락 타성 타협 쌍방 징벌 요철 구축 

いくつできましたか？ 

 

3 月 18 日 

昨日の授業で。스낵류と言うのが出て来ました。これ

は何？ 

「スナック類」です。これが発音されると、当然[스

냉뉴]になるわけで。これじゃまず聞き取れないです

ね。  
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2014 年度Ⅰ期（4 月～6 月）新時間割 （4/19 現在） 

 

東京教室 時間割 初日 4 月 11 日（金）  

 

 

 

 

 

 
 

  スタッフ紹介     野澤みさを 
2월부터 미래 한국어 학원의 한 식구가 된 노자와미사오라고 합니다. 

 얼마전까지만 해도 추웠던 날씨가 따뜻해지는가 싶더니 이제는 햇빛이 반짝반짝 빛

나는 봄이 되었네요. 

  한국어를 만난지 9년째 봄을 맞이하고 있어요. 이렇게 오래 한국어 학습을 계속해 

올 수 있는 것은 좋은 선생님, 그리고 친밀하게 공부하는 친구들을 만났기 때문이에

요. 

 저는 미래 한국어 학원이 문을 열었을 때부터 수강생이었고 지금도 회화반에서 수업을 받고、‘가교인의 모

임’에서도 활동하고 있어요. 그래서 스태프라기보다는 같이 공부하는 동아리로서 배우면서 미래에서 일을 

할 거에요. 제가 제일 좋아하는 계절에 새로운 마음으로 또 다른 면에서 한국어와 함께하고 싶어 

요. 앞으로도 잘 부탁드리겠습니다.  

～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～～ 

 2 月からミレのスタッフになりました野澤みさをです。  

 少し前までは寒かったのに暖かくなってきたなって思っていたら、もうすっかり陽ざしが輝く春ですね。 

 韓国語と出会って９年目の春を迎えています。こんなに長く韓国語学習を続けて来られたのは、い

い先生との出会い、そして仲良く学ぶ仲間に出会えたからです。 

 私は、ミレが開校した時からの教室受講生で、今も会話クラスを受講し、「架け橋人の会」でも活

動しています。ですから、スタッフというよりも共に勉強する仲間として学びながらミ

レで仕事をしていきたいと思っています。 

 私の一番好きな季節に新しい気持ちで、また違った面から韓国語に関わっていきたい

と思っています。今後ともよろしくお願いいたします。 

 
  月 火 水 木 金 土 日 

  初日 4 月 7 日 4 月 8 日 4 月 9 日 4 月 10 日 4 月 11 日 4 月 12 日 4 月 6 日 

  
A B A B A B A B A B A B A B 

1 
10:00～

11:20 
    

パワ中

Ⅰ 
  初Ⅱ   扉Ⅰ 

 
会議 

 
Ｐ 上トレⅠ 

 会話 

上級 

2 
11:30～

12:50  
Ｐ 初Ⅰ   

  
  Ｐ 

 
Ｐ 4BDⅡ   通ガⅡ 

会話 

G 

3 
13:00～

14:20  
     Ｐ   ４BDⅠ 

 
初Ⅱ     中Ⅰ    能中   通演 

パワ中

Ⅰ 

4 
14:30～

15:50 

会話 

中級 
Ｐ  Ｐ  Ｐ 

 
  

 
Ｐ     中Ⅱ 

会話 

基礎Ⅳ  
架け橋 

5 
16:00～

17:20 
    

 
  能中  Ｐ 

  
 4BDⅡ 

   
4BDⅠ 

 

6 
17:30～

18:50  
  

 
  

会話 

基礎Ⅱ 

パワ中 

Ⅲ   
      

 
      

7 
19:00～

20:20 
上演Ⅲ 

 
中Ⅱ Ｐ 能中 

パワ中

Ⅰ  
通演 初Ⅲ 扉Ⅰ 初Ⅰ          

東京教室（八重洲大通り ブリヂストン美術館向かい） 

金 土 

18:30～20:00  パワ中Ⅲ  10:00～11:30 パワ中Ⅱ 

20:05～21:35 上演（赤本） 11:40～13:10 パワ中Ⅰ 

金曜 17：30～18：15 

プライベート発音クリニック 

13:50～15:20 上扉（青本） 

15:30～17:00 通訳基礎 

途中参加も可能です！ 

お問い合わせください!! 

東京教室も充実しています！ 

☆6 教室とも前田が担当 

☆金曜日は通いやすい 18:30 から 

☆上級者にもうれしい講座が充実！ 
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※今月のピカイチ★に選ば

れた方にはクリアファイルを１

枚差し上げます！ 

皆様からのご投稿 

お待ちしております。 

今月のピカイチ★ 

 

今月のピカイチ★ 
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授業料改訂について  消費税増税のため、4 月から下記のように授業料を改訂します。ご了承ください。 

現行 改訂後 現行 改訂後 現行 改訂後 

10,500 円 
10,000 円+税

（10,800 円） 
31,500 円 

30,000 円+税

（32,400 円） 
42,000 円 

40,000 円+税

（43,200 円） 

52,500 円 
50,000 円+税

（54,000 円） 
63,000 円 

60,000 円+税

（64,800 円） 
不明な点はお問い合わせください。 

  

■TOPIK 合格作文の書き方講座 大人気講座！ 

３回だけの特別講座。TOPIK の中で特に難しい作文。ミレでは韓国語の添削は勿論、作文の基本的な書き方を

わかりやすく指導します。作文に自信が付きます。 

■ギュギュっと中級講座 大阪 4/29（火祝）13:00～16:00 大阪駅前第４ビル地下１Ｆ  

■まるごと hana 特に中上級の方必見！～聞いて、読んで、インタビュー～参加費：4,320 円 大阪 2014

年 6 月 28 日（土）13:00～16:00 大阪駅前第４ビル地下１Ｆ東京 29日（日）東京八重洲中央会議室 

■前単ドリル 漢字語・外来語編 

日本人にとって有利な観点から単語を整理し覚えるためのドリルです。『前田式韓国語単語整理術』

（前田真彦著、アルク）の「漢字語」「四字熟語・故事成語」「外来語」から出題。   

■変則活用ドリル ややこしい変則活用もこれ 1 つでバッチリ☆ 

添削なし 問題冊子+解答冊子 セット一括購入 500 円+税 

添削あり 問題 2冊分 解答は添削答案と一緒に送付 3000 円+税 

■新刊!!  『前田式韓国語 4 色ボールペンディクテーションワークブック』    

前田真彦著・HANA 定価 2,300 円＋税 

 『前田式中級パワーアップドリル』（前田真彦著・HANA）に続く、４BD 第 2 弾！今回は

ニュースの聞き取りに挑戦。文法レッスンも充実しています。このテキストの講座も 4 月

新設。その名も「上級への扉」。 

■ミレショップ http://www.emire.jp/  書籍の購入や講座の申し込み、単発の音読・発音

クリニックなど申し込み可能です。カード決済可能です。各講座の内容も見やすくなりました。 

 
 

 

〒530-0001 大阪市北区梅田 1-11-4（大阪駅前第 4 ビル）6 階 5-1  TEL：06-6344-8996(ﾊﾟﾙｸﾞﾝｸﾑ,明るい夢)  FAX： 06-6344-8997 

http://mire-k.jp/  http://www.facebook.com/mirekankokugo   E-mail:info@mire-k.jp   第 51 号は 2014 年 5 月 1 日発行予定です 

教材作成 

事務 

内田昌恵   

岡田裕子 小橋彩 

竹多章子 前田真彦 

添削 

山田奈菜子 林和子 徐東華 大西瑞季 鄭禎潤 三宅香代子 尹明淳  

呉民淑 奇炫珠 堤瑞枝 康恵淑 李ジュヒョン 方云学 徐宰炯 松本百世  

関根摩耶 高成希 白珍叔 野澤みさを 上田由紀子 李昇姫 

事務局から 

今月のピカイチ★ 

 


